2-79

Plenaire vergaderingen
Donderdag 23 november 2000
Namiddagvergadering

—
o
o
S
o u
S Handelingen
(Q\|
(@)
=
.*Ii'
()]
c
@)
=
()]
O
wn
Q)
(0))
28
o
>
o
o
-]
Q.
@
N
Annales S
<
N
, L s =
Séances plénieres =

Jeudi 23 novembre 2000
Séance de I'apres-midi
2-79




De Handelingen bevatten de integrale tekst van de redevoeringen in de oorspronkelijke taal. Deze tekst werd goedgekeurd door de sprekers.
De vertaling —eursief gedrukt — verschijnt onder de verantwoordelijkheid van de dienst Verslaggeving. Van lange uiteenzettingen is de
vertaling een samenvatting.

De nummering bestaat uit het volgnummer van de legislatuur sinds de hervorming van de Senaat in 1995, het volgnummer van de
vergadering en de paginering.

Voor bestellingen van Handelingen en Vragen en Antwoorden van Kamer en Senaat:
Dienst Publicaties Kamer van volksvertegenwoordigers, Natieplein 2 te 1008 Brussel, tel. 02/549.81.95 of 549.81.58.

Dezepublicaties zijn gratis beschikbaar op de websites van Senaat en Kamer:
www.senate.be  www.dekamer.be

Afkortingen - Abréviations

AGALEV Anders Gaan Leven

CVP Christelijke Volkspartij

ECOLO Ecologistes

PRL-FDF-MCC Parti Réformateur Libéral — Front Démocratique des Francophones — Mouvement
des Citoyens pour le Changement

PS Parti Socialiste

PSC Parti Social Chrétien

SP Socialistische Partij

VL. BLOK Vlaams Blok

VLD Vlaamse Liberalen en Democraten

VU-ID Volksunie-ID21

LesAnnales contiennent le texte intégral des discours dans la langue originale. Ce texte a été approuvé par les orateurs.
Les traductions #mprimées en italique sont publiées sous la responsabilité du service des Comptes rendus. Pour les interventions longues,
la traduction est un résumé.

La pagination mentionne le numéro de la Iégislature depuis la réforme du Sénat en 1995, le numéro de la séance etneniimla pagi
proprement dite.

Pour toute commande des Annales et des Questions et Réponses du Sénat et de la Chambre des représentants: Servioelds Rublicati
Chambre des représentants, Place de la Nation 2 a 1008 Bruxelles, tél. 02/549.81.95 ou 549.81.58.

Ces publications sont disponibles gratuitement sur les sites Internet du Sénat et de la Chambre:
www.senate.be www.lachambre.be



Belgische Senaat - Plenaire vergaderingen - Donderdag 23 november 2000 - Namiddagvergadering - Handelingen

2-79/p.3

Inhoudsopgave
Onderzoek van de gel oof sbrieven en eedaflegging van

€EN NIEUW [1...eiiiiiiiiir e 5
Parlementaire Assemblee van de Raad van Europaen

Assemblee van de West-Europese Uni€.........cccoeveveevereeeenennes 5
Samenstelling Van COMMISSIES.......coviiririninesesesesesesesieseens 6
Inoverwegingneming van een VoOrstel ..........coceeevvceevveivscenenne, 6
Verwelkoming van een buitenlandse delegatie...........ccccevvrnenee. 6
Regeling van de werkzaamheden...........cccoceeveeeeeneenecieseesenens 6
MONAElINGE VIBGEN .....eevveiieiieiciieecee s 7

Mondelinge vraag van mevrouw Marie-José Laloy aan
de eerste minister over «de maatregelen die Belgié tot
nog toe heeft genomen om de rechten van het kind te
bevorderen» (nr. 2-384)

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem aan
de eerste minister over «het standpunt van de regering
aangaande het gemeentelijk stemrecht voor

vreemdelingen» (nr. 2-389)

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan de
minister van Sociale Zaken en Pensioenen en aan de
vice-eerste minister en minister van Werkgelegenheid
over «de sancties bij niet-betaling van de RSZ-
voorschotten» (nr. 2-385)

Mondelinge vraag van mevrouw Jacinta De Roeck aan
de minister van Landbouw en Middenstand over «het
geweld tegen dieren op veemarkten» (nr. 2-390)

Mondelinge vraag van de heer Ludwig Caluwé aan de
vice-eerste minister en minister van Mobiliteit en
Vervoer over «de uitvoering van de op 14 november
unaniem goedgekeurde motie van het Vlaams
Parlement met betrekking tot de betrokkenheid van het
Vlaams Gewest bij het federale mobiliteitsbeleid» (nr.
2-386)

Mondelinge vraag van mevrouw Clotilde Nyssens aan
de minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid
en Leefmilieu over «de numerus clausus voor artsen,

tandartsen en kinesitherapeuten» (nr. 2-387)

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 23 van de wet van
14 februari 1961 voor economische expansie, sociale
vooruitgang en financieel herstel (Stuk 2-527)

Algemene bespreking
Artikelsgewijze bespreking

Voorstel tot instelling van een parlementaire
onderzoekscommissie naar aanleiding van de dramatische
dood van 58 migranten op een overzetboot van
Zeebrugge naar Dover (van mevrouw Erika Thijs c.s.,

Stuk 2-481)

Bespreking

Voorstel van resolutie betreffende het recht op terugkeer
voor de Palestijnse vliuchtelingen (van
de heer Michiel Maertens c.s., Stuk 2-507)

Voorstel tot terugzending

Sommaire

Vérification des pouvoirs et prestation de serment d’'un
nouveau membre

Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe et
Assemblée de I'Union de I'Europe occidentale

Composition de commissions

Prise en considération d’'une proposition

Bienvenue a une délégation étrangeére

Ordre des travaux

Questions orales

Question orale de Mme Marie-José Laloy au premier

ministre sur «I'état d’avancement des mesures prises
par la Belgique en faveur des droits de I'enfant» (n° 2-
384)

Question orale de M. Joris Van Hauthem au premier
ministre sur «le point de vue du gouvernement
concernant le droit de vote des étrangers aux élections
g&ommunales» (n° 2-389)

Question orale de M. Philippe Mahoux au ministre des
Affaires sociales et des Pensions et a la vice-premiére
ministre et ministre de 'Emploi sur «les sanctions en

cas de non paiement des provisions ONSS» (n° 2-385)

Ebuestion orale de Mme Jacinta De Roeck au ministre
de I'Agriculture et des Classes moyennes sur «la
violence infligée aux animaux sur les marchés aux

... Llhestiaux» (n° 2-390)

Question orale de M. Ludwig Caluwé a la vice-
premiere ministre et ministre de la Mobilité et des
Transports sur «I'exécution de la motion adoptée a
I'unanimité par le Parlement flamand le 14 novembre
concernant I'implication de la Région flamande dans la
politique fédérale de la mobilité» (n° 2-386)

"'1ébuestion orale de Mme Clotilde Nyssens a la ministre
de la Protection de la consommation, de la Santé
publique et de 'Environnement sur «le numerus
clausus des médecins, dentistes et kinésithérapeutes»

... 1B° 2-387)

Projet de loi modifiant I'article 23 de la loi du 14 février
1961 d’expansion économique, de progres social et de
.réfiressement financier (Doc. 2-527)

.19iscussion générale

2Piscussion des articles

Proposition créant une commission d’enquéte
parlementaire a la suite de la mort dramatique de 58
immigrants sur un transbordeur de Zeebrugge a Douvres
(@& Mme Erika Thijs et consorts, Doc. 2-481)

.2Discussion

Proposition de résolution relative au droit au retour des
réfugiés palestiniens (de M. Michiel Maertens et consorts,
.8, 2-507)

..3#Proposition de renvoi



2-79/p. 4 Sénat de Belgique - Séances pléniéres - Jeudi 23 novembre 2000 - Séance de I'aprés-midi - Annales
SEEMMUNGEN ..o B7 | VOUES i 37
Wetsontwerp tot wijziging van artikel 23 van de wet
van 14 februari 1961 voor economische expansie, Projet de loi modifiant I'article 23 de la loi du 14
sociale vooruitgang en financieel herstel (Stuk 2-527).......... 37 février 1961 d’expansion économique, de progres
. . . social et de redressement financier (Doc. 2-527) ................. 37
Voorstel tot instelling van een parlementaire
onderzoekscommissie naar aanleiding van de Proposition créant une commission d’enquéte
dramatische dood van 58 migranten op een overzetboot parlementaire a la suite de la mort dramatique de 58
van Zeebrugge naar Dover (van mevrouw Erika Thijs immigrants sur un transbordeur de Zeebrugge a
C.S.y StUK 2-48L) ...eoeeeeieee e 37 Douvres (de Mme Erika Thijs et consorts, Doc. 2-481)........ 37
Regeling van de werkzaamheden.............cocovenienneniccnicennnn 38 | Ordre deS trAVAUX .......coouvieieiiiiiieeeriiieee e et e e et e e ineeee e 38
SEEMIMING et 39 | VO e i 39
Motiesingediend tot besluit van de vragen om uitleg Motions déposées en conclusion des demandes
van de heer Georges Dallemagne (2-238) en d’explications de M. Georges Dallemagne (2-238) et
mevrouw Sabine de Bethune (2-231) aan de de Mme Sabine de Bethune (2-231) au secrétaire
staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking over d’Etat a la Coopération au développement sur «la
«de regionalisering van de régionalisation de la coopération au développement»,
ontwikkelingssamenwerking», gesteld in plenaire développées en séance pléniére le 16 novembre 2000 .......... 39
vergadering op 16 november 2000 ..........cccceeeriiieeeenniinene o .39
Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan de Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune a la
vice-eerste minister en minister van Werkgelegenheid vice-premiére ministre et ministre de I'Emploi sur «les
over «de sociale verkiezingen 2000x» (nr. 2-244)..........c...ceueed. eddctions sociales 2000 (N° 2-244)........uuvieeiiieeeeiniiiiiiiiieeeeeens 41
Vraag om uitleg van mevrouw Sabine de Bethune aan de Demande d’explications de Mme Sabine de Bethune a la
vice-eerste minister en minister van Werkgelegenheid en vice-premiére ministre et ministre de I'Emploi et au
aan de minister van Justitie over «de beleidsmaatregelen ministre de la Justice sur «les mesures politiques contre le
tegenmobbing» (Nr. 2-258).........cccciiiiiiiiiiieee e, diarcelement moral» (N° 2-258)....uuuviiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiee e 47
Vraag om uitleg van mevrouw Marie Nagy aan de eerste
minister over «de herbestemming van het Residence Demande d’explications de Mme Marie Nagy au premier
Palace tot internationaal perscentrum» (nr. 2-263) ................ .mbfistre sur «la réaffectation du Résidence Palace en
. . . %@ntre de Presse International» (n° 2-263)........ccccccevvieeeeenniinnns 50
Berichten van verhindering........cccccccevvviiiiiiciiie e
. EXCUSES... .ttt e e e e e e e e e e e s enaaannes 53
Bijlage
NaamStEMMINGEN ......uviiiiiiiiiiee e e e s ﬁgﬁrl\exe
- Vgées (L0 01T F= L1 £ 54
Indiening van een voorstel .........ccoooviiiiiiiiiiiii e .
IN OVErWEGING GENOMEN VOOTSIENevvveeeoeeeoeoe oo PSeBOOt d'UNE PropoSItION .....cceiieiiiiiiieee e 56
Vragen Om UItleg........c.vuvvei i _Pégposmon PriSe €N CONSIASIAUON. . vvvrsssvvvrsssvvvss v 56
Boodschappen van de Kamer..........ccccviiveviieie i l?ggmndes AEXPHCAUONS .-vvvvs v 56
Arbitragehnof — AITeSteN .........coovviiiiiiiiiie e .I\ggssages d 12 ChAMDIE ...covvessss v 57
Arbitragenof — BErOEPEN........uuviiiiiiieeeeiisiiciiiiiieiecee e e .%%” dAIDITAGE — AITELS.....ovvvess v 58
Arbitragenof — PrEJUTICIEIE VIAGEN ...vvvvveroeeoeereeesseeeseesseees oo _%gur d’'arbitrage — RECOUIS .......coooviiiiiiiiiiiieeeee e 59
Belgisch-Kongolees fonds voor delging en beheer................L. _(;D%Jr d’'arbitrage — Questions préjudicielles ...............oeccvvvvrnnnn. 59
Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden Fonds belgo-congolais d’amortissement et de gestion .............. 59
van zieKenfondSeNn............uviiiiiiie e ..OBfice de contrdle des mutualités et des unions nationales
dE MUEUANIES ...eeviieeeee e 59
Vast Comité van toezicht op de inlichtingendiensten.............. .®@mité permanent de contrble des services de
VerzoekSChrift..........uueeeiiiiiiii mrgaselgnements """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 60
PALILION .. 60




Belgische Senaat - Plenaire vergaderingen - Donderdag 23 november 2000 - Namiddagvergadering - Handelingen

2-79/p.5

Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.05 uur.)

Onderzoek van de geloofsbrieven en
eedaflegging van een nieuw lid

Devoorzitter. — Bij de Senaat is het dossier aanhangig va
heer Francois Roelants du Vivier, aangewezen als senatq
door het Parlement van de Franse Gemeenschap, ter
vervanging van de heer Alain Zenner, die ontslag heeft
genomen.

Het Bureau is zopas bijeengekomen om de geloofsbrieve
van de heer Francois Roelants du Vivier te onderzoeken.

Ik stel u voor onmiddellijk het verslag van het Bureau te
horen.(Instemming)

Dan verzoek ik de heer Moens, rapporteur, kennis te geve
van het verslag van het Bureau.

De heer Guy M oens (SP), rapporteur. — Het Bureau heeft
kennis genomen van de aanwijzing gedaan op 21 novemk
2000 door het Parlement van de Franse Gemeenschap, g
voorstel van de PRL-FDF-MCC-fractie, met toepassing va
artikel 211, 87, van het Kieswetboek, ten einde te voorzie
de vervanging van de heer Alain Zenner, die ontslag geng
heeft.

Het heeft vastgesteld dat de lijst die aan de griffier van de
Senaat werd betekend, ondertekend is door de meerderh
van de leden van de betrokken fractie.

Wat het eigenlijke onderzoek van de geloofsbrieven betre
acht het Bureau deze procedure overbodig omdat dit
onderzoek reeds door de bevoegde Assemblee is verricht

Bijgevolg heeft het Bureau de eer U voor te stellen de hee
Francois Roelants du Vivier als lid van de Senaat toe te Ig

— De bedluiten van het verslag wor den aangenomen bij
Zitten en opstaan.

— De heer Francois Roelants du Vivier legt de
grondwettelijke eed af.

De voorzitter. — Ik geef de heer Frangois Roelants du Vivig
akte van zijn eedaflegging en verklaar hem aangesteld in
functie van senatofAlgemeen applaus)

Parlementaire Assemblee van de Raad van
Europa en Assemblee van de West-
Europese Unie.

Devoorzitter. — De volgende wijziging wordt voorgesteld i
de samenstelling van de Senaatsafvaardiging bij de

Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa en de
Assemblee van de West-Europese Unie:

De heer Marc Hordies zou mevrouw Marie Nagy als
plaatsvervangend lid vervangémstemming)

— Hiervan zal kennisworden gegeven aan de minister van
Buitenlandse Zaken en aan de voor zitter s van beide
Europese vergaderingen.

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 05.)

Vérification des pouvoirs et prestation de
serment d’'un nouveau membre

nidele président — Le Sénat est saisi du dossier de M.

r Frangois Roelants du Vivier, sénateur désigné par le
Parlement de la Communauté francaise, en remplacement de
M. Alain Zenner, démissionnaire.

N Le Bureau vient de se réunir pour la vérification des pouvoirs
de M. Francois Roelants du Vivier.

Je vous propose d’entendre immédiatement le rapport du
Bureau.(Assentiment)

2nJe prie donc M. Moens, rapporteur, de donner lecture du
rapport du Bureau.

M. Guy M oens (SP), rapporteur. — Le Bureau a pris
peronnaissance de la désignation effectuée le 21 novembre 2000
ppar le Parlement de la Communauté francaise, sur la
nproposition du groupe PRL-FDF-MCC, en application de
N farticle 211, 87, du Code électoral, afin de pourvoir au
memplacement M. Alain Zenner, démissionnaire.

Il a constaté que la liste transmise au greffier du Sénat est
eisignée par la majorité des membres du groupe concerné.

ftEn ce qui concerne la vérification des pouvoirs proprement
dite, le Bureau estime cette procédure superfétatoire dans la

. mesure ou cette vérification a déja été effectuée
précédemment par ’Assemblée compétente.

rLe Bureau vous propose dés lors I'admission de M. Frangois
t&oelants du Vivier comme membre du Sénat.

— Les conclusions du rapport sont adoptées par assis et
levé.

— M. Francois Roelants du Vivier préte le serment
constitutionnel.

2rM. le président — Je donne acte & M. Frangois Roelants du
zhfivier de sa prestation de serment et le déclare installé dans
sa fonction de sénatelApplaudissements sur tous les bancs)

Assemblée parlementaire du Conseil de
I'Europe et Assemblée de I'Union de
I'Europe occidentale.

nM. le président — La modification suivante est proposée dans
la composition de la délégation du Sénat a '’Assemblée
parlementaire du Conseil de I'Europe et & I'Assemblée de
I'Union de I'Europe occidentale :

M. Marc Hordies remplacerait Mme Marie Nagy comme
membre suppléantAssentiment)

— Il en sera donné connaissance au ministre des Affaires
étrangéres et aux présidents des deux Assemblées
européennes.
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Samenstelling van commissies

Devoor zitter. — Bij het Bureau zijn voorstellen ingediend t
wijziging van de samenstelling van sommige commissies:

1° In de commissie voor de Justitie:

— zou de h. Philippe Monfils, de h. Alain Zenner als effecti
lid vervangen;

— zou de h. Francgois Roelants du Vivier, de h. Philippe
Monfils als plaatsvervangend lid vervangen;

2° In de commissie voor de Financién en Economische
Aangelegenheden:

— zou de h. Frangois Roelants du Vivier, de h. Alain Zenng
als effectief lid vervangen;

3° In de commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en
voor de Landsverdediging:

— zou de h. Frangois Roelants du Vivier, de h. Alain Zenng
als plaatsvervangend lid vervangen;

4° In de commissie voor de Institutionele Aangelegenhede

— zou de h. Frangois Roelants du Vivier, de h. Alain Zenng
als plaatsvervangend lid vervangen;

5° In de Controlecommissie betreffende de
verkiezingsuitgaven:

— zou de h. Frangois Roelants du Vivier, de h. Alain Zenng
als plaatsvervangend lid vervangen;

6° In de commissie voor de politieke vernieuwing:

— zou de h. Frangois Roelants du Vivier, de h. Alain Zenng
als plaatsvervangend lid vervangémstemming)

Inoverwegingneming van een voorstel

Devoorzitter. — Aan de orde is de inoverwegingneming vd
het wetsvoorstel van de heren Istasse, Monfils c.s., tot
wijziging van artikel 42 van de wet van 23 maart 1989
betreffende de verkiezing van het Europese Parlement (2
579/1).

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen die vo6
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aan dat dit
voorstel in overweging is genomen en verzonden naar de
commissie voor de Binnenlandse Zaken en de
Administratieve Aangelegenheddmstemming.)

Verwelkoming van een buitenlandse
delegatie

Devoorzitter. — Ik begroet een delegatie van de Nationale
Assemblee van Burundi. Ik wens haar een vruchtbaar ver
in ons midden togAlgemeen applaus)

Regeling van de werkzaamheden
De heer Patrik Vankrunkelsven (VU-ID). — Ik stel vast dat

Composition de commissions

0tM. le président — Le Bureau est saisi de demandes tendant a
modifier la composition de certaines commissions :

1° A la commission de la Justice :

et M. Philippe Monfils remplacerait M. Alain Zenner comme
membre effectif ;

— M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Philippe
Monfils comme membre suppléant ;

2° A la commission des Finances et Affaires économiques :

e— M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Alain
Zenner comme membre effectif ;

3° A la commission des Relations extérieures et de la
Défense :

e M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Alain
Zenner comme membre suppléant ;

art® A la commission des Affaires institutionnelles :

e M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Alain
Zenner comme membre suppléant ;

5° A la commission du contréle des dépenses électorales :

e— M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Alain
Zenner comme membre suppléant ;

6° A la commission du renouveau politique :

er— M. Francois Roelants du Vivier remplacerait M. Alain
Zenner comme membre supplégissenti ment)

Prise en considération d’'une proposition

nM. le président — L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la proposition de loi de MM. Istasse, Monfils
et consorts, modifiant I'article 42 de la loi du 23 mars 1989
relative a I'élection du Parlement européen (2-579/1).

r betprie les membres qui auraient des observations a formuler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance.

Sauf suggestion divergente, je considérerai cette proposition
comme prise en considération et renvoyée a la commission de
I'Intérieur et des Affaires administrative#ssentiment.)

Bienvenue a une délégation étrangere

M. le président — Je voudrais saluer la présence parmi nous
blijfune délégation de I'’Assemblée nationale du Burundi. Je lui

souhaite un séjour fructueux parmi noifsoplaudissements

sur tous les bancs)

Ordre des travaux

M. Patrik Vankrunkelsven (VU-1D). — Pour la deuxieme fois
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het Bureau voor de tweede opeenvolgende keer een
mondelinge vraag van mij naar een volgende week heeft
verschoven. Ik heb daarover de eerste keer geen opmerkingen
gemaakt, maar het resultaat van de vorige verwijzing was dat
minister Reynders hier een nietszeggende tekst is komen
aflezen in antwoord op de vraag die ik aan de minister van
Buitenlandse Zaken had gesteld.

Vandaag stel ik opnieuw vast dat een mondelinge vraag van
mij aan de eerste minister volgende week in de vorm van een
vraag om uitleg zal worden behandeld. Aangezien ik geen
deel uitmaak van het Bureau ben ik natuurlijk niet om de
hoogte van de motivatie van het Bureau om mijn vragen
telkens weer uit te stellen. 1k teken echter bezwaar aan tegen
deze werkwijze die het actuele belang van de Senaat schaadt.

Devoorzitter. — Ik kan u daarop een eenvoudig antwoord
geven. Het Bureau heeft uw vraag inzake het beleid op he
vlak van de nucleaire wapens aandachtig gelezen. Gelet
inhoud ervan heb ik het Bureau voorgesteld uw mondeling
vraag volgende week als een vraag om uitleg te behande
Ik zie immers niet in hoe de regering het nucleair beleid vi
Belgié tegenover de andere landen, leden van de NAVO
bijvoorbeeld, in enkele minuten uit de doeken kan doen. O
deze werkwijze kan hierover een echt debat worden gevo

en kan de regering een omstandig antwoord voorbereiden.

Alle leden van het Bureau waren het met deze zienswijze
eens.

De heer Patrik Vankrunkelsven (VU-1D). — Ze stemden
ermee in de regering meer tijd te geven om zorgvuldig ee
nietszeggend antwoord voor te bereiden.

Devoorzitter. — Dat is uw interpretatie, maar u ziet het

verkeerd. Uw mondelinge vraag zal bijgevolg tijdens de
volgende plenaire vergadering als vraag om uitleg worden
behandeld.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Marie-José Laloy
aan de eerste minister over «de maatregelen die
Belgié tot nog toe heeft genomen om de rechten van
het kind te bevorderen» (nr. 2-384)

Mevrouw Marie-José Laloy (PS)- Talrijke officiéle
instanties hebben de elfde verjaardag van het
Kinderrechtenverdrag gevierd. Dat is verheugend. Maar,
zoals onder meer de eerste minister duidelijk verklaarde,
moeten ook rekening houden met wat de kinderen zegger

Weten de kinderen, die mee opstapten in de straten van
Brussel, dat in Belgié nog steeds een wet bestaat die het
mogelijk maakt om minderjarigen in de gevangenis op te
sluiten? Weten zij hoe moeilijk het is voor kinderen van
gevangenen om een goede affectieve relatie met hun oud
hebben? Weten zij ook dat buitenlandse kinderen, die hie
illegaal verblijven, in gesloten centra zitten samen met hu
ouders? Al deze vragen hebben betrekking op wat vandazs
Belgié dagelijks gebeurt.

Daarom vraag ik de eerste minister kort de maatregelen a
sommen die Belgié heeft genomen om het
Kinderrechtenverdrag volledig na te leven. Welke initiatiey
heeft de federale overheid in overleg met de Gemeenscha

consécutive, le Bureau reporte une de mes questions orales a
la semaine suivante. La derniéere fois, pour répondre a ma
question au ministre des Affaires étrangéres, M. Reynders est
venu lire un texte qui ne voulait rien dire.

Aujourd’hui, ma question orale au premier ministre sur les
armes nucléaires est a nouveau reportée a la semaine
prochaine et sera traitée sous la forme d’une demande
d’explications. J'ignore les motivations du Bureau mais je
m’insurge contre cette fagcon de procéder qui dessert les
intéréts du Sénat.

M. le président— Si j'ai proposé au Bureau que votre

2tquestion prenne la forme d’'une demande d’explications, c’est
Dpdrce que je ne vois pas comment le gouvernement pourrait
jeexpliquer en quelques minutes la politique nucléaire de la
eBelgique a I'égard des autres pays, notamment les pays
armembres de I'OTAN. Cela permettra un vrai débat et le
gouvernement aura l'occasion de préparer une réponse
aprconstanciée. Tous les membres du Bureau ont approuvé ma
epoposition.

M. Patrik Vankrunkelsven (VU-1D). — lIs I'ont approuvée
n afin que le gouvernement ait plus de temps pour préparer une
réponse insignifiante.

M. le président— Votre interprétation n’est pas la bonne.
Votre question se muera en demande d’explication lors de la
prochaine séance pléniére.

Questions orales

Question orale de Mme Marie-José Laloy au premier
ministre sur «I’état d’avancement des mesures
prises par la Belgique en faveur des droits de
l'enfant» (n° 2-384)

Mme Marie-José Laloy (PS)— De nombreuses instances
officielles viennent de célébrer le onzieme anniversaire de la
Convention des droits de I'enfant. On peut évidemment se
wegjouir d'une telle célébration. Encore faut-il, bien entendu,
n.que ces paroles d’enfant ne s’envolent pas et qu’elles soient
bel et bien prises en considération, comme nombre de
personnalités, dont le premier ministre, I'ont clairement
exprimé.

Ces enfants qui marchaient dans les rues de Bruxelles savent-
eills tpr'actuellement, il existe encore une loi en Belgique qui
I permet de mettre des mineurs d’age en prison ? Savent-ils la
ndifficulté, pour des enfants dont les parents sont en détention,
aglenmaintenir des relations affectives de qualité ? Savent-ils

encore que des enfants étrangers en situation illégale sont

atgjourd’hui placés en centre fermé avec leurs parents ? Toutes
P&s questions sont encore une réalité quotidienne dans la
eI%elgique d’aujourd’hui.

Apest la raison pour laquelle, monsieur le premier ministre,

jaimerais que vous nous dressiez un tableau bref mais
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genomen?

De heer Guy Verhofstadt, eerste minister. — De regering
heeft een tweetal weken geleden beslist niet begeleide
minderjarigen niet meer onder te brengen in de gesloten
centra, maar in beveiligde centra. Voor de uitvoering van
deze maatregel plegen wij overleg met de Gemeenschap
die ter zake bevoegd zijn.

De wet van 16 november 2000 betreffende de strafrechtelijk
bescherming van minderjarigen die zopas werd goedgeke
is van groot belang voor de kinderrechten en de beschern

van kinderen tegen mishandeling.

Binnenkort zal een ontwerp van koninklijk besluit of van
samenwerkingsakkoord worden goedgekeurd waardoor d

werking van de Nationale commissie voor de kinderrechte

structureel wordt vastgelegd. De gemeenschappen en de
kinderrechtencommissarissen zullen dan over ruime overl
en initiatiefmogelijkheden beschikken.

De regering onderzoekt op dit ogenblik een nieuwe wet

betreffende het crimineel gedrag van jongeren. Deze nieuwg
wet steunt op internationale teksten over de kinderrechter &p

legt de nadruk op de juridische waarborgen.

De nieuwe wet op de adoptie die door de regering wordt

besproken, heeft ook betrekking op de internationale adoy

We trachten deze wet volledig in overeenstemming te bre
met het Verdrag van Den Haag van mei 1993.

Mevrouw Marie-José Laloy (PS)- Ik verheug me over dez
maatregelen. Het overleg met de Gemeenschappen is
inderdaad bijzonder belangrijk. Bij de tiende verjaardag va
het verdrag stelden wij dezelfde vragen. We hebben één j
op resultaten moeten wachten. Er is nog veel werk. De
antwoorden van de eerste minister schenken ons voldoen
maar we zullen ervoor waken dat op korte termijn
vooruitgang wordt geboekt.

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem
aan de eerste minister over «het standpunt van de
regering aangaande het gemeentelijk stemrecht

voor vreemdelingen» (nr. 2-389)

De heer JorisVan Hauthem (VL. BLOK). — De jongste
dagen is er tussen verschillende coalitiepartijen een poler
ontstaan aangaande het al dan niet invoeren van gemeen
stemrecht voor personen die niet over de Belgische
nationaliteit beschikken.

De VLD-voorzitter kantte zich enkele dagen geleden reso

concret des mesures que la Belgique a prises afin de se mettre

en totale conformité avec la Convention des droits de I'enfant.
Jaimerais connaitre également les initiatives prises par I'Etat
fédéral dans la concertation avec les autres niveaux de
pouvoir, plus particulierement les Communautés.

M. Guy Verhofstadt, premier ministre. — Premiérement, je
peux répondre a Mme Laloy que dans le cadre de la politique
définie par le gouvernement il y a pres de deux semaines et
qui a été discutée au Parlement, surtout a la Chambre des
béreprésentants, il a été décidé de placer les mineurs non
accompagnés dans d’autres centres que les centres fermés

7 xistant actuellement, Ies\centres séc_urisés. Des initiatives en ]
W55 sens seront prises aprés concertation avec les communautés
.pUisque celles-ci sont, selon la Constitution, responsables de

1'cgtte matiére.

Deuxiéemement, la loi du 16 novembre 2000 concernant la
protection pénale des mineurs, qui vient d’étre votée, revét
une trés grande importance pour les droits de I'enfant et la
protection de I'enfant contre la maltraitance.

= @

eg@roisieme élément, un projet d’arrété royal ou d’accord de
coopération sera prochainement adopté. Il doit rendre
structurel le fonctionnement de la Commission nationale pour
V\;es droits des enfants. Je pense qu’une large plateforme de
concertation et d'initiative, entre autres avec les communautés
t les commissaires aux droits de I'enfant, doit étre créée. Ce

sera bient6t le cas par I'adoption de ce projet.

)t%uatriémement, le gouverngment examine actuellement une

nouvelle loi apportant des réponses au comportement
n@%ﬁnquant des mineurs. Cette nouvelle loi s'inspire des textes
internationaux concernant les droits de I'enfant et accentue les
garanties juridiques. Ceci répond a la premiere remarque que
Mme Laloy a formulée dans son intervention.

Cinquiémement, la nouvelle loi sur I'adoption discutée au
sein du gouvernement inclura également I'adoption
internationale et tentera de se conformer intégralement a la
Convention de La Haye de mai 1993.

Telles sont concrétement les cing initiatives prises par le
gouvernement dans le domaine évoqué par Mme Laloy.

e Mme Marie-José Laloy (PS)— Je me réjouis des mesures
prises. La concertation avec les communautés est
areffectivement essentielle et je suis consciente de I'importance
adu role que celles-ci ont & jouer. Il y a un an, lors du dixieme
anniversaire de la signature de la charte, nous avions déja
immsé les mémes questions. Je constate qu'il a fallu un an pour
avancer. Il reste beaucoup a faire. Les réponses du premier
ministre sont satisfaisantes mais nous serons vigilants et
veillerons a ce que I'on progresse dans les plus brefs délais.

Question orale de M. Joris Van Hauthem au premier
ministre sur «le point de vue du gouvernement
concernant le droit de vote des étrangers aux
élections communales» (n° 2-389)

M. Joris Van Hauthem (VL. BLOK). — Une polémique a

niglrgi entre les partis de la coalition sur une éventuelle

tétifkoduction du droit de vote aux élections communales pour
les personnes qui ne disposent pas de la nationalité belge. Le
président du VLD s’y est résolument opposé en renvoyant a

uIl’ﬁlccord gouvernemental qui ne mentionne pas ce droit de
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tegen het invoeren van dit stemrecht en verwees daarbij naar
het regeerakkoord, waarin dat stemrecht niet is opgenomen.

De politiek secretaris van Agalev verklaarde vandaag dat het
gemeentelijk stemrecht voor vreemdelingen er moet komen of
dat Agalev anders uit de regering verdwijnt. Dat betekent dus
dat de eerste minister met een probleem zit aangezien een
coalitiepartner een regeringszaak maakt van een punt dat niet
in het regeerakkoord staat.

Kan de eerste minister het standpunt van de regering
aangaande het gemeentelijk migrantenstemrecht toelichten?
Overweegt de regering dit stemrecht tijdens deze legislatuur
in te voeren? Wat is de houding van de regering ten aanzien
van de wetsvoorstellen die dienaangaande zijn ingediend?

De heer Guy Verhofstadt, eerste minister. — Ik zal het
antwoord herhalen dat ik daarnet in de Kamer heb gegeve
de vraag die mij over deze aangelegenheid werd gesteld.

Het is geen geheim 